
Глава 30

Взяв брата под руку, Сания вместе с ним спустилась по лестнице.

Берменский целитель, следуя приказу лорда Аркана, желавшего лично его поблагодарить,
ждал их в вестибюле.

Она тоже хотела его поблагодарить. То, что целитель сделал для ее матери, было истинным
чудом. Если несколькими неделями ранее женщина находилась едва ли не при смерти, сегодня
она уже могла самостоятельно ходить.

- Бумар, ты - гордость всех берменцев, - заявил Ферас. - Надеюсь, тебе понравится моя
скромная награда.

- Для меня лучшая награда - служить вам, милорд, - склонился в поклоне Бумар.

- Пять мамлуков сопроводят тебя обратно в Кахору, - сказал Ферас.  - Они ждут тебя снаружи.

- У меня просто нет слов, чтобы выразить вам свою благодарность, милорд.

- Ты возвращаешься в Банду Воинов? - спросила Сания, наблюдая, как отреагирует на этот
вопрос ее брат.

- Миледи, я не совсем понимаю, что вы имеете в виду, - ответил Бумар. - Я не член Банды
Воинов. Все они - доблестные герои, а я всего лишь целитель.

- Я думала, ты друг Мейслона, - сказала она, про себя добавив: - "Друг, который может
побольше мне о нем рассказать".

- Я бы так не сказал, - пожал плечами Бумар. - Скорее, между нами есть некая связь.

- Связь? -  не поняла Сания.

- Да, миледи. Когда между душами есть связь, они очень быстро находят общий язык. У других
на это уходит больше времени. А некоторые люди и вовсе не могут друг с другом ладить.

- Какого рода связь между вами ты мог почувствовать, Бумар? - спросила девушка. - Ты -
образованный и благоразумный человек, а он, как мне кажется, безжалостный и бессердечный
варвар.

- Внешность может быть обманчива, миледи. Прекрасная жемчужина всегда скрыта в грубой



раковине.

- Хорошо сказано. Где вычитал это выражение? - спросила Сания.

- Нет, миледи, это не из книг. Просто результат многолетнего опыта.

- Давай не будем задерживать Бумара, леди Сания. Солнце сегодня слишком жаркое, -
нахмурился Ферас.

По мрачному лицу брата Сания поняла, что разговор ему чем-то не понравился. Лекарь тоже
это заметил. Ещё раз учтиво поклонившись, он, откланявшись, направился к двери. Сания
хотела бы узнать от него что-нибудь ещё, но не решалась спросить.

Дождавшись ухода Бумара, Ферас пристально посмотрел на сестру:

- Есть что-то, о чем ты мне не рассказала?

- Что ты имеешь в виду, брат? - невинно захлопала глазами девушка.

Ферас глубоко вздохнул.

Сания понимала, что брат ее подозревает, не понимала только, в чем? Вспомнив всё ею
сказанное, она не увидела в своих словах ничего предосудительного. Может, все дело в том,
что она упомянула Мейслона? Но что в этом плохого? Никто не запрещал ей произносить его
имя.

- Ничего, - сказал Ферас. - Просто чувствую... - он замолчал, поскольку к нему подбежал слуга.

- Мои извинения, милорд, - мужчина протянул ему запечатанный свиток. - Срочное донесение
из Бигада.

Бигад был регионом, которым правил ее отец. Какие оттуда могли прийти срочные новости?
Сания внезапно почувствовала беспокойство.

Отпустив слугу, Ферас сломал печать. Увидев, как у брата при чтении задёргался глаз,
девушка занервничала ещё больше.

"С отцом все в порядке?" - обеспокоенно спросила она.

Ферас, посмотрев по сторонам и взяв ее за руку, направился в зал.



- Вон, - приказал стоящим у двери стражникам.

- Ферас, ты меня пугаешь, - сказала она брату после того, как стражники закрыли за ними
дверь. - С отцом что-то случилось?

Ферас усадил ее напротив себя.

- Он жив, если ты это имеешь в виду. Но ему грозит опасность. По правде говоря, мы все в
опасности. Дэхави возглавил восстание в восточном регионе, и его новые союзники, манколы,
уже захватили крепость Курдисан.

Курдисан был восточным щитом Мурасена - по крайней мере, так всегда говорил ее брат,
оправдывая отсутствие отца. Его падение означало падение всего Бигада.

- А что насчёт отца? Где он сейчас? – спросила она.

Ферас глубоко вздохнул:

- Он отступил на южный берег Кресцента, чтобы защитить город. Все, что он сейчас может -
собрать четыре-пять тысяч воинов против вдвое превосходящих сил врага.

Военный опыт Сании был таким же, как и умение Фераса шить.

- Разве ты не можешь послать ему на помощь несколько тысяч своих солдат?

- Это может сделать только наш дядя, - сказав это, он сжал челюсть. Очевидно, ему не
нравилась идея обратиться за помощью к дяде. - Кроме того, мне нужно подкрепление, чтобы
противостоять наступающим с северо-запада бизонтийцам.

Бизонтийцы, манколы, ещё и восстание. Милостивый Господь.

- Куда они идут? - спросила она.

- Сюда, в Аркан. Вот почему вы с матерью должны уехать в Кахору, пока не стало слишком
поздно. Здесь небезопасно.

- Ничего не выйдет, - возразила девушка. - Мама не выносит песок и пыльный воздух.

- Ты можешь хоть раз здраво мыслить, а не  вести себя, как ребёнок? - посмотрел на неё брат. -
Этот замок будет осаждён самое большее через три-четыре дня. Мы не можем знать, когда
закончится осада, особенно в такой ситуации, как сейчас, когда наши войска заняты



сражением с врагом на разных фронтах. В настоящее время Кахора - самое безопасное место в
королевстве, а самое безопасное место в Кахоре - королевский дворец. Уверен, там о матушке
позаботятся лучше, чем здесь.

Сания однажды была в королевском дворце, и он ей не понравился. Да, покои, еда и одежда
были намного лучше, чем здесь. Но все эти церемонии - она их просто не переносила.
Множество поклонов, "Ваше Высочество" или "Ваше Величество". Ей приходилось одеваться в
лучшие наряды, куда бы она ни пошла, поскольку в любой момент она могла столкнуться с
каким-нибудь лордом или, что ещё хуже, самим королём. Даже в своих покоях она должна
была хорошо выглядеть, хотя её там могли видеть одни лишь горничные.

И все же она не могла не признать, что королевский дворец для ее матери, леди Рамии, был
более удобен. Но что насчёт путешествия из Аркана в Кахору? Возможно, это не такой уж
долгий путь, но только не для её больной матери.

- Хорошо, - наконец, сдалась он.

- Вот и отлично, - улыбнулся Ферас. – Иди, собирайся. Я хочу, чтобы вы уехали до наступления
сумерек.
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